17 ~09- 1997

/" CONMISSION PERMANENTE DE 1000 BRUXELLES

CONTROLE LINGUISTIQUE Rue Royale 47
Tél - 02/500.21.11

Votre leltre du Vos références Nos références Annexes
29.159/TI/PN

Monsieur le Vice-Premier Ministre,

La Commission permanente de Controle limguistique (CPCL) a été saisie d une plaite contre le fait
que la firme Thermic Engineering SA i Zaventem est traitée en frangais par 1'Office national dy
Ducroire et que les documents d’assurance officiels sont égalerent établis en frangais.

A notre demande de Tenseignements, monsieur Boes, directeur-général de 'OND a répondu ce qui
suit.

( “La firme Thermic Lngineering SA a conclu, le 10.12. 1996, avec le Ducroire, une police
d'assurance globale. Celle-ci vient d terme Je 31.07.1997 mais est prolongée de maniére tacite.
La police est établie en Jrangais. Le francais est la langue choisie par I assureur. La police a été
conclue avec Thernic Engineering dont le siége social est situé averme C harles Quint, 378 & 1080
Bruxelles”

*
* ok

Dans son avis 27.008 - 27.014 du 9 jamvier 1997, fa CPCL, au sujet d’une plainte déposée contre
le Ducroire pour violation des lois linguistiques coordonnées, a estimé:

L. que les polices établies par I'Office national du Ducroire ne constituaient pas des actes ou
documents prescrits par les lois et réglements, au sens de l'article 32, § ler. des lois sur lemploi des
langues en matidre administrative, coordonnées par arrété royal du 18 juillet 1966 (LLC), et que
ces lois n"étaient donc pas applicables 4 la langue utilisée pour Ia rédaction de I3 police d'assurance
de TOND: que sur ce point, la plainte était recevable mais non fondée:
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2. que le traitement du dossier par I'Office national du Ducroire devait se faire dans la langue de la
région ou l'affaire est localisée ou localisable, conformément aux dispositions de farticle 17, § ler,
auquel se réfere larticle 39, § ler, des L.L.C.; que sur ce point, la plainte était recevable et fondée
pour autant que le dossier filt traité par I'Office national du Ducroire dans une langue autre que
celle de la région ou I'affaire était, de manidre exclusive, localisée ou localisable, ou encore, trouvait
son origine.

Etant donné qu’il ressort des renseignements de POND que la police d’assurance a été conclue
avec Thermic Engineering, société ayant son siége social 4 Bruxelles, cette police peut étre rédigée
et francais ou en néerlandais, au choix de entreprise.

La Commission permanente de Controle linguistique estime, dés lors, que la plainte est recevable
mais non fondée.

Copie du présent avis est notifiée au plaignant.

Veuillez agréer, Monsieur le Vice-Premier Ministre, 'assurance de ma tres haute considération.

Le président,
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